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“Os fascistas portugueses
preparam a
contra-revolucio”

' PERICLES LEAL entrévista JOSE CARDOSO PIRES
(Exclusivo do "CORREIO BRAZILIENSE") =

José Cardoso Pires esta alinhado no primeiro plano da
inteligéncia portuguesa contemporanea, ndo somente
como pelas posicées assumidas
na vida do seu Pais. Na longa noite da ditadura salaza-
zista-caetanista, manteve-se sempre de pé, vzgllante e
indomavel. Contando com publzco fiel em Portugal, é um
dos escritores mais lidos de sua patria. Autor de uma obra
de grande importdncia, merece ser conhecido e admirado
deste lado do Atlantico. Engajado no dia-a-dia do Novo
Portugal, José Cardoso Pires esta intrincheirado no Diario
de Lisboa. E atua em todas as frentes, acompanhando
minuto a minuto, vivendo cada segundo do renascimento
‘portugueés. O seu depozmento, como se segue, revela muito
do temperamento apaixonado desse democrata autén-
tico e do escritor corajoso e vibrante.

pela sua obra literaria

- O que significou o 25 de Abril para o
povo portugués e quais- as perspectivas do a-
manh&?.

J. C. P. — O 25 de Abril, ao abater o fascismo,
n&o trazia qualquer veiculagdo especifica com os
partidos da Oposicdo. Contava com a imediata
adesdo do Povo logo que desencadeasse o a-
taque ao Poder e foi essa viva e esmagadora
resposta popular que encheu de pavor o bando
de Caetano e o fez levantar os bragos tdo cedo.
Ndo tivemos portanto no 25 de Abril o "dia lon-
go'" das revolucdes sangrentas que se disputam
bairrro a bairro, tiro a tiro, com formagdes de
brigadas civis, guerrilhas, saques, tudo isso, e
com as inevitaveis divergéncias partidérias que
se fermentam no curso de uma batalha demo-
rada. Tivemos, sim, uma arrancada de unidade
que vinha da experiéncia da resisténcia comum,
desenvolvida na paz negra do fascismo.

Saimos entdo da noite para o dia, de bragos
abertos e fizemos da nossa operag¢do de liber-
tagdo uma festa de rua. Acordamos, e toda a
nossa paisagem social se transformava j4 —
todo © nosso quotidiano, quero dizer:"a nossa
maneira de olhar e de agir, a voz e o convivio, o
préprio gosto de nos descobrirmos entre es-
tranhos, nés que éramos tdo retraidos, td@o i-
solados. Riscaram-se as paredes com "slogans’’ e
com imaginagdes, abrimo-nos & discusséo po-
litica, ao comicio, vieram greves, experiéncias
de democracia. Era como se subitamente nos
tivéssemos - tornado adultos e estivéssemos a
praticar licGes que cada qual sabiu inconscien-
temente e guardava dentro de si e que agora
eram corrigidas a todo o instante para n&do nos
perdermos.

Salazar e Caetano cansaram-se de “lamentar”
a nossa incapacidade congénita de vivermos em
democracia. Acenavam-nos com o fantasma do
terrornas ruas, com a miséria e a destruigdo dos
altares. E agora que viemos & rua € ocupamos ¢
nosso pafs, assombramo-nos com a maturidade
de que afinal estamos dotados.

Estaabertura, esta descompresséo, manifesta-
se j4 em todos os setores internos do pais: na
praxis politica, na alegria de viver, no novo perfil
da cidadania, descomplexado e ativo. Temos
porém apenas trés meses de experiéncia, somos
a mais jovem democracia do Mundo. E herdamos
uma bancarrota econémica cuidadosamente en-
feitada com subterfigios e negociatas inter-
nacionais. Recebemos como saldo de 50 anos de
paternalismo trés guerras coloniais que nos ab-
sorvem 47 % do or¢amento nacional, 3 mil pides
(policia politica), 80 mil informantes (dados
oficiais), 2 milhdes de emigrantes econémicos,
culturais e politicos. .

No plano internacional deixamos de ser "or-
gulhosamente sés", como proclamava Salazar.
Ainda mal nascemos e j4 nos encontramos no
convivio das na¢des atualizadas. Esta circunstéan-
cia permitiu-nos regressar & UNESCO, ao inter-
cédmbio a todos os niveis com os paises desenvol-
vidos e desfrutar de apoios de fomento social,
financeiro e educativo.

P. L. — O império colonial portugués era um
anacronismo  perigoso e algo vexatério, in-
clusive para nosso relacionamento (Brasil/Por-
tugal). Qual, a seu ver, a solugdo para as co-
I6nias portuguésas da Africa?

J. C. P. — A independéncia total. Aqui ndo es-
quecemos que o processo de descolonizagéo tem
métodos diferentes em cada um dos trés paises
africanos e que hd problemas de desocupagdo
econédmica e militar que afetam ndo s6 o e-
quilibrio desses territérios como o da nossa es-
tabilidade interior. Teremos que agir em franca
colaborag@o com os movimentos libertadores e
ndo em termos de “abandonar o caos’’ que ali
criamos. Quanto a mim, esse é o encargo su-
plementar que ainda nos cabe no rescaldo da
aventura salazarista. S6 desse modo poderemos
contribuir para que as novas' na¢Ges se ndo
vejam desde logo minadas por dissidéncias ét-
nicas ou tribais e possam resistir aos oportunis-
mos de certas formas de colonizagdo evoluidas
que as espreitam. A reeestrutura¢do adminis-
trativa e o fomento agricola e industrial ao nivel
‘da pequena e média empresas sdo as dreas mais
importantes onde a experiéncia portuguesa
pode ser 0fil aos africanos. Além do denomi-
nador cultural, bem entendido.

P.L. — Qual o relacionamento ou os contatos
entre os escritores portuguéses e a inteligéncia
africana dos territérios ocupados?

J. C. P.— Ao contrdrio do que se possa pensar,
os escritores portugueses sé excepcionalmente
dispunham de contatos atualizados com a li-
teratura produzida nas colénias. Havia alguns
especialistas, raros — e principalmente letrados
do Regime instalados & sombra do Ministério do
Ultramar e da Funda¢do Gulbenkian, que fa-
bricdva uma paisagem “oficial” da cultura a-
fricana. No resto, pouca coisa e dificil de se ex-
primir. Estdvamos em guerra, é bom ndo es-
quecer. Antes, esses paises eram regides co-
lonizadas onde a "voz exdtica’” chagava a Por-
tugal ainda sob o &ngulo patergalista da cultura
folclérica ou etnogréfica. Depois tornaram-se
zonas inimigas: suspeito qualquer contato entre
ambas aspartes. As segregagdes intelectuais e a
vigilancia policial mostraram-se ferozmente
ativas em particular no Ultramar, onde os livros
saidos em Lisboa eram submetidos a vdrias cen-
suras locais, inclusive a militar.

Tuda isto correspondia a uma forma aguda de

um alhe®mento cultural que vinha de longe. Se
pusermos de lado os cronistas da Conquista e da
Colonizagdo percebemos como ¢é escandalo-
samente pobre a literatura portuguesa sobre a
Africa ou de inspiracdo africana. Um romancista
apenas até aos anos 50: Castro Soromenho. Mais
recentemente alguns poetas de qualidade (con-
tam-se pelos dedos) em Angola e Mogambique:
Rui Knopfi e Anténio Quadros, entre os me-
lhores. Depois Luandino Vieira, proscdor branco
que valorizou a lingua portuguesa com algumas
sintaxes e arranjos vocabulares, radicados nas
experiéncias linguisticas dos musseques de
Luanda.

- também aqui, no saneamento, a toleréncia foi

_todos fascistas.

| cientemente, uma nova atitude perante o pais.

Quanto ao futuro, estou mais que certo de que
se anunciam perspectivas de grande amplitude
na vida cultural dos nossos paises. Quer a
FRELIMO (Mogambique), quer a MPLA (Angola),
quer o PAIGC (Guiné) defendem desde ha muito
e publicamente a permanéncia da lingua por-
tuguesa nos quadros de ensino. Os seus lideres
sdo em grande parte homens de formagdo u-
niversitdria que estudaram aqui, em Lisboa, ou
em Coimbra. Alguns s&o naturais de Cabo Verde,
arquipélago de alto nivel cultural, especialmente
no setor literario, com ligagdes intimas com Por-
tugal. Agostinho Neto, responsdvel do exército-
de libertagdo angolano &, ele mesmo, poeta com
obra original em portugués, e o meu amigo Pinto
de Andrade, outro chefe do mesmo movimento,
fez os seus estudos em Lisboa e, como tantos
outros, participou da nossa Resisténcia ao fascis-
mo durante os anos 50.

P.L. — Qual a sua posi¢do no Novo Portugal?

J. C. P. — A mesma posi¢@io que sempre as-
sumi: viver o meu pais em verdade. Estar com-
prometido nele como cidad&o e como escritor.

P. L — Alguns excessos verificados est@o
gerando repressdes que nos deixam preocu-
pados com o futuro da democracia portugueésa. E
verdade que tanto "excesso" como "repress&o”
sdo aqui empregados com certa reserva. Vocé
que estd vivendo no cenério dos acontecimentos
pode esclarecer melhor o leitor brasileiro. Lem-
bre-se do Chile... ;

J. C. P. — Excessos? Quais excessos ? Quantas
pilhagens, mortes ou represdlias foram come-
tidas até agora por populares ou partiddrios da
democracia de qualquer partido? Nem uma sé. E
guem matou depois do 25 de Abril? a PIDE, que
minutos antes de se render ainda lancou rajadas
de fogo sobre a multiddo que a cercava. Quem
queima as searas do Alentejo? Os lavradores;
nGo os camponeses que os servem. E quem
pratica diariamente agressdes ideoldgicas? Os
tascistas de ontem que se passeiam impune-
mente na vida poblica. Claro, estamos a apren-
der democracia, a democracia é uma atitude de
constante correc¢@o. Procuramos estabiliz4-la nos
seus dois setores de base, o econémico e o i-
deolégico e deste Gltimo fazem parte a politi-
zacdo geral do pais e o saneamento politico. Mas

(perigosamente) o principio adotado. E que es-
tamos traumatizados pela e:veriéncia repre-
siva que sofremos e recusam s  por escru-
pulo natural, a indentificar: 'S com 0s mé-

Isto, sim, pode levar, tem estado a levar, a
erros. N8o a erros por excesso mas erros por
defeito. A maior parte dos responsaveis do fas-
cismo continua em liberdade - e, naturalmente,
prepara a contra-revolu¢do. Dia a dia a vamos
sentindo despertar mas nem por isso cedemos
ao alarme e nos desviamos das linhas de liber-
dade. Uma forma de repressdo, mesmo a mais
legitima e a mais circunstancial nunca se sabe
até que limites se prolonga e por quanto tempo
se instala... Foi assim com as censuras (que sur-
giram sempre a titulo provisério e, no nosso
caso, ficou por 48 anos) e foi assim com outras
medidas de seguranga, decrefudos sempre a
titulo eventual...

Portanto, ndo os excessos da democracia que
aqui, Portugal, podem provocar como resposta
uma nova ditadura. E o fascismo derrotado que
os estd jG a praticar, utilizando as leis da liber-
dade comum. E ele e sé ele que se excede: que
mobiliza os padres das aldeias do Nordeste con-
tra as campanhas do analfabetismo; que queima
searas; que organiza a rebelido dos pides presos
na Penitencidria de Lisboa; que envia agentes
aos bairros de emigrantes de Paris desenco-
rajando-os de remeter dinheiro para Portugal;
que tentou o golpe das direitas do chefe do
primeiro Governo Provisério, Palma Carlos; que
em Africa, pela m&o do financeiro Jorge Jardim,
cria guerrilhas de mercendrios; que prepara
(vide recente Pastoral dos Bispos) um clima de
Igreja contra o Estado. Contra isto, sabemo-lo
bem, sé6 uma préatica democrética das institui-
¢Oes pode servir de protecdo. Hoje, mais do que
nunca, mergulhamos como aviso, nas licdes do
passado recente. A Espanha da guerra franquis-
ta... Os anos atraicoados da nossa Primeira
Repdblico... O Chile... ( Sim, lemos o Chile, o
Chile ndo nos sai da meméria). Mas esse é o nos-
so grande risco, ou ndo fosse a Democracia a
forma mais dificil de governar — a mais bela por
isso mesmo.

P. L — Qual a paisagem do escritor que, su-
bitamente, desperta diante dos mais vastos
horizontes de liberdade, como ocorreu apés 25
de Abril?

J.C.P. —A liberdade é para mim, mais do que
um instinto natural, uma relagdo de forcas entre
o individuo e o meio. H4, pois, experiéncia, li-
¢des de liberdade que permitem tornar mais
rapida e mais fecunda a sua germinagégo.

P. L. — Quais as perspectivas abertas para a
literatura portuguesa com o restabelecimento da
liberdade de expressdo?

J. C. P. — Néo sei, ainda ndo tive tempo (nem
gosto) de repensar a literatura portuguésa que
fizemos até aqui. Acho que as urgéncias e a tem-
peratura politica do momento ndo permitem por
enquanto aquela estabilidade de relagées com o
meio indispensdvel & criagdo literdria. Por certo
que todos né% estamos criando, mesmo incons-

Uma nova relagéo de responsabilidade e de em-
penhamento individual e coletivo. Isso modi-
ficaré nalguma medida a nossa expressdo mais
intima, penso eu.. E sem censuras, também a
nossa maneira exterior- se modificar4 com o
tempo. Por outro lado, a abertura dos mass
média'e o convivio cultural em Greas até aqui in-
terditas - no campo, na fébrica, na escola —
levardo forcosamente & cria¢do de novos con-
textos literdrios mais diretamente relacionados
com o espetdculo, a festa cultural, o meeting
politico, as campanhas escolares, etc.




